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DEFINÍCIA VYUŽITIA
Táto práčka je určená výhradne na pranie a 
odstreďovanie bielizne vhodnej na pranie v 
práčke a odstreďovanie v množstvách, ktoré 
sú bežné v súkromných domácnostiach.
• Pri používaní práčky dodržiavajte pokyny v 

tomto Návode na obsluhu, v Inštalačnej 
príručke a v Tabuľke programov.

• Odložte si tento Návod na obsluhu, Tabuľku 
programov a Inštalačnú príručku. Ak sa 
majiteľom práčky stane iná osoba, odovzdajte 
jej aj Návod na obsluhu, Tabuľku programov 
a Inštalačnú príručku.

PRED POUŽITÍM PRÁČKY
1.Odstránenie obalu a kontrola
• Po vybalení sa presvedčte, či práčka nie je 

poškodená. Ak máte pochybnosti, práčku 
nepoužívajte. Zavolajte servis alebo 
predajcu v mieste Vášho bydliska.

• Obalový materiál (plastové vrecia, 
polystyrénové časti a pod.) uložte mimo 
dosahu detí, pretože takýto materiál ich 
môže ohrozit’.

• Ak bol spotrebič pred doručením vystavený 
chladu, pred zapnutím ho nechajte stát’ 
niekoľko hodín pri izbovej teplote.

2.Vyberte prepravné skrutky
• Spotrebič je upevnený prepravnými skrutkami, 

aby sa predišlo prípadnému poškodeniu vnútra 
pri preprave. Pred použitím práčky musíte 
prepravné skrutky vybrat’.

• Po ich vybratí vsuňte do otvorov 4 priložené 
plastové kryty.

3.Montáž práčky
• Odstráňte ochrannú fóliu z ovládacieho panela 

(v závislosti od modelu).
• Nikdy nepremiestňujte spotrebič jeho 

uchopením za pracovnú plochu.
• Spotrebič umiestnite na pevnú a rovnú 

podlahu, najlepšie v rohu miestnosti.
• Skontrolujte, či sú všetky štyri nožičky 

stabilné, či pevne dosadajú na podlahu a 
skontrolujte, či je spotrebič v dokonale 
vodorovnej polohe (použite vodováhu).

• V prípade drevenej alebo tzv. “plávajúcej 
podlahy” (napr. niektoré parkety alebo 
laminátové podlahy), umiestnite pod 
spotrebič preglejkovú dosku s rozmermi 60 x 
60 cm s hrúbkou aspoň 3 cm, ktorá bude 
upevnená k podlahe.

• Skontrolujte, či vetracie otvory v spodnej časti 
práčky (ak sú k dispozícii na vašom modeli) nie 
sú zakryté kobercom alebo iným materiálom.

4.Prívod vody
• Napojte prívodnú hadicu (hadice) k prívodu 

pitnej vody podľa smerníc miestnej 
vodárenskej spoločnosti. 

• U modelov s jedným prívodným ventilom: 
studená voda

• U modelov s dvoma prívodnými ventilmi: 
studená A horúca voda, alebo len studená voda 
(pozrite si samostatnú Inštalačnú príručku).

• Vodovodný kohútik:prípojka na hadicu so 
závitom 3/4 “

• Tlak vody 
(tlak pri prietoku): 100-1000 kPa (1-10 bar).

• Pri zapojení práčky používajte výhradne 
nové hadice. Použité hadice sa nesmú 
znova používat’, musíte ich zlikvidovat’.

• U modelov s prívodom horúcej vody: teplota 
horúcej vody v prívode nesmie presiahnut’ 
60 °C.

5.Odčerpávanie vody
• Odtokovú hadicu môžete pripojit’ k sifónu 

odtoku umývadla, alebo ju zaveste cez okraj 
umývadla alebo vane pomocou dodávaného 
dielca v tvare “U”.

• Ak je práčka pripojená ku zabudovanému 
odtokovému systému, skontrolujte, či je tento 
systém vybavený vzduchovým otvorom, aby 
sa predišlo súčasnému privádzaniu a 
odčerpávaniu vody (sifónový efekt).

6.Zapojenie do elektrickej siete
• Zapojenie do elektrickej siete môže vykonat’ iba 

kvalifikovaný elektrikár v súlade s pokynmi 
výrobcu a platnými bezpečnostnými predpismi.

• Údaje o požiadavkách na napätie, príkon a 
elektrickú ochranu (krytie) sú umiestnené na 
vnútornej strane dvierok spotrebiča.

• Spotrebič môže byt’ zapojený do elektrickej 
siete pomocou zásuvky s uzemnením, podľa 
platných noriem STN. Uzemnenie práčky je 
povinné podľa zákona. Výrobca odmieta 
akúkoľvek zodpovednost’ za poškodenie 
majetku a úrazy osôb alebo zvierat spôsobené 
nedodržaním vyššie uvedených pokynov.

• Nepoužívajte predlžovacie káble ani rozdvojky.
• Pred akýmkoľvek úkonom údržby odpojte 

práčku z elektrickej siete.
• Po inštalácii musí byt’ vždy zabezpečený 

prístup k hlavnému vypínaču alebo musí byt’ 
kedykoľvek umožnené odpojenie od siete 
pomocou dvojpólového vypínača.

• Práčku nepoužívajte, keď bola počas prepravy 
poškodená. Obrát’te sa na servis.

• Výmenu prívodného elektrického kábla 
môže vykonat’ iba pracovník servisu.

• Spotrebič používajte iba v domácnosti a na 
účel, pre ktorý je určený.

Minimálne rozmery pre umiestnenie:
Šírka: 600 mm
Výška: 850 mm
Hĺbka: 600 mm
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BEZPEČNOSTNÉ OPATRENIA A 
VŠEOBECNÉ ODPORÚČANIA
1.Bezpečnostné pokyny
• Práčka je určená výhradne na používanie v 

miestnosti.
• V blízkosti spotrebiča nepoužívajte horľavé 

kvapaliny.
• Dávajte pozor, aby sa malé deti nehrali so 

spotrebičom.
• Tento spotrebič nie je určený nato, aby ho 

používali osoby (vrátane detí) so zníženými 
fyzickými, zmyslovými alebo duševnými 
schopnost’ami, ani osoby s nedostatočnými 
skúsenost’ami a vedomost’ami o jeho 
obsluhe, ak nie je zabezpečený dohľad alebo 
poučenie o bezpečnom používaní spotrebiča 
osobou zodpovednou za ich bezpečnost’.

• Práčku nepoužívajte pri teplotách pod 5 °C.
• Ak chcete na práčku položit’ sušičku bielizne, 

najprv zavolajte servis alebo odborníka, ktorý 
zistí, či je to možné. Umiestnenie sušičky na 
vašu práčku je možné iba s pomocou príslušnej 
súpravy, ktorú dostanete v servise alebo u 
špecializovaného predajcu.

• Ak spotrebič nepoužívate, odpojte ho od 
elektrickej siete.

• Keď práčku nepoužívate, zatvorte ventil 
prívodu vody.

• Práčku pred každým čistením a údržbou 
vypnite alebo ju odpojte od elektrickej siete.

• Dvierka nikdy neotvárajte silou a 
nepoužívajte ich ako stupienok.

• Ak je to potrebné, nahraďte elektrický 
napájací kábel káblom rovnakého druhu, 
ktorý dostanete v servise. Elektrický napájací 
kábel môže vymieňat’ iba zaškolený technik.

2.Balenie
• Obalový materiál je úplne recyklovateľný a je 

označený symbolom recyklácie . Pri 
likvidácii obalového materiálu dodržiavajte 
platné predpisy.

3.Likvidácia obalu a starých práčok
• Práčka je vyrobená zo znovu využiteľných 

materiálov. Pri jej likvidácii postupujte podľa 
platných predpisov o likvidácii odpadu.

• Pred likvidáciou odstráňte všetky zvyšky 
pracích prostriedkov a odrežte elektrický 
napájací kábel, aby nebolo možné práčku 
znovu použit’.

• Tento spotrebič je označený v súlade s 
Európskou smernicou 2002/96/ES o 
likvidácii elektrických a elektronických 
zariadení (WEEE).
Zabezpečte, že tento výrobok bude 
zlikvidovaný správnym postupom, aby ste 
predišli potenciálnym negatívnym vplyvom na 
životné prostredie a ľudské zdravie v dôsledku 
nesprávneho postupu pri likvidácii výrobku. 

Symbol  na výrobku alebo na 
sprievodných dokumentoch znamená, že s 
týmto výrobkom sa nesmie zaobchádzat' 
ako s domovým odpadom. Výrobok treba 

odovzdat' v zbernom stredisku na recykláciu 
elektrických alebo elektronických zariadení. 
Likvidácia musí byt’ vykonaná v súlade s 
predpismi na ochranu životného prostredia pre 
likvidáciu odpadov.
Podrobnejšie informácie o zaobchádzaní s týmto 
výrobkom, jeho regenerácii a recyklácii si 
vyžiadajte na vašom miestnom úrade, v 
zberných surovinách alebo v obchode, kde ste 
výrobok kúpili.

4.Mráz
Práčku neumiestňujte do miestnosti, kde 
teplota môže klesnút’ pod bod mrazu. Ak je to 
nevyhnutné, uistite sa, že po každom praní 
úplne vytiekla všetka voda z práčky:
• Odmontujte prívodnú hadicu (hadice) z 

vodovodného ventilu a nechajte vodu úplne 
vytiect’.

• Odmontujte odtokovú hadicu zo sifónu alebo 
z umývadla a nechajte vodu úplne vytiect’.

• Úplne odstráňte zvyšnú vodu z práčky podľa 
pokynov v kapitole “Vypustenie zvyšnej 
vody”; spotrebič musia naklonit’ dopredu dve 
osoby, aby zvyšná voda úplne vytiekla.

5.Tipy na úsporu
Spotreba vody v práčke je optimalizovaná; pri 
niektorých programoch preto nebudete vidiet’ 
vodu cez sklenené dvierka ani po zapnutí 
programu. 
• Najlepšie využitie energie, vody, pracieho 

prostriedku a času dosiahnete využívaním 
odporúčanej maximálnej náplne.

• Neprekračujte odporúčané dávkovanie 
uvedené na obale pracieho prostriedku.

• Eko guľôčka - špeciálny systém pri vypúšt’aní - 
predchádza únikom pracieho prostriedku z 
bubna, čím sa zamedzuje únikom pracieho 
prostriedku do životného prostredia.

• Program “Predpieranie” (ak je k dispozícii na 
vašom modeli) používajte iba pri praní veľmi 
špinavej bielizne! V prípade, že pri praní 
mierne až bežne zašpinenej bielizne 
vynecháte “Predpieranie”, ušetríte prací 
prostriedok, čas, vodu a energiu.

• Ošetrite škvrny odstraňovačom škvŕn alebo 
pred praním namočte bielizeň so škvrnami 
do vody, aby sa znížila nutnost’ použitia 
programu s vysokou teplotou prania.

• Šetrite energiu použitím programu prania s 
teplotou 60 ° C namiesto 95 ° C alebo 40 ° C 
namiesto 60 ° C.

• Šetrite energiu a čas nastavením vysokej 
rýchlosti odstreďovania, aby ste znížili obsah 
vody v bielizni pred použitím bubnovej 
sušičky.

6.ES Prehlásenie o zhode
• Spotrebič spĺňa požiadavky týchto 

európskych smerníc:
2006/95/ES Smernica o nízkom napätí
2004/108/ES Smernica o elektromagnetickej 
kompatibilite
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POPIS PRÁČKY

DVIERKA

PRED PRVÝM PRANÍM

1. Pracovná doska
2. Ovládací panel
3. Zásuvka na pracie prostriedky
4. Servisný štítok (vnútorná strana dvierok)
5. Dvierka
6. Prístup k čerpadlu s filtrom a pohotovostná hadička (v závislosti od modelu) sú za soklom
7. Nastaviteľné nožičky

Dvierka otvoríte pridržaním rukoväte a potiahnutím. Dvierka zatvorte miernym tlakom, bez 
namáhania, aby zaklapli.

Na odstránenie zvyšnej vody, ktorá bola použitá pri testovaní u výrobcu, vám odporúčame 
vykonat’ krátky cyklus prania bez bielizne.
1. Otvorte vodovodný ventil.
2. Zatvorte dvierka.
3. Pridajte malé množstvo pracieho prostriedku (maximálne 1/3 množstva pracieho prostriedku 

odporúčaného výrobcom pre mierne zašpinenú bielizeň) do priehradky na hlavné pranie  
v zásuvke na pracie prostriedky.

4. Zvoľte a zapnite program “Syntetika” pri 60 °C (pozrite samostatnú tabuľku programov).

V závislosti od modelu:
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PRÍPRAVA NA PRANIE
1.Bielizeň roztrieďte podľa týchto kritérií...
• Druh tkaniny / visačka pre ošetrovanie 

bielizne
Bavlna, zmesové tkaniny, jednoduché 
ošetrovanie/syntetika, vlna, bielizeň určená 
pre ručné pranie.

• Farba
Oddeľte farebné a biele kusy bielizne. Novú 
farebnú bielizeň perte oddelene.

• Veľkost’
Pri spoločnom praní kusov rôznej veľkosti sa 
zlepšuje efektívnost’ prania a náplň sa v 
bubne lepšie rozloží.

• Citlivost’ bielizne
Malé kusy bielizne (napr. nylonové pančuchy, 
opasky a pod.) a bielizeň s háčikmi (napr. 
podprsenky) perte v plátennom vrecku alebo 
v obliečke na vankúš so zipsom. Vždy 
odstráňte zo záclon krúžky alebo záclony 
perte s krúžkami v bavlnenom vreci.

2.Vyprázdnite všetky vrecká
Mince, zatváracie špendlíky a podobné 
predmety môžu poškodit’ bielizeň, bubon 
spotrebiča a steny práčky.

3.Uzávery
Zipsy, gombíky alebo háčiky zatvorte; voľné 
opasky alebo stuhy sa musia zviazat’ dokopy.

Odstraňovanie škvŕn
• Krv, mlieko a ostatné organické látky 

obyčajne odstráni automatická enzymatická 
fáza programu.

• Na odstránenie škvŕn od červeného vína, kávy, 
čaju, trávy, ovocia a pod. pridajte prostriedok na 
odstraňovanie škvŕn do priehradky pre hlavné 
pranie  v zásuvke na prací prostriedok.

• Mimoriadne odolné škvrny ošetrite čističom 
škvŕn, ak je to potrebné.

Farbenie a bielenie
• Používajte iba farbivá a bielidlá vhodné pre 

použitie v práčke.
• Postupujte podľa pokynov výrobcu.
• Farbivá alebo bielidlá môžu spôsobit’ škvrny 

na plastových a gumových dielcoch práčky.
Vkladanie bielizne
1.Otvorte dvierka.
2.Vkladajte kusy bielizne po jednom a voľne do 

bubna, bez preplňovania. Dodržiavajte 
veľkosti náplne uvedené v tabuľke 
programov. 
Poznámka: preplnenie spotrebiča spôsobí 
neuspokojivé výsledky prania a pokrčenie 
bielizne.

3.Zatvorte dvierka.

PRACIE PROSTRIEDKY A PRÍSADY
Pracie prostriedky a prísady ukladajte 
na bezpečnom a suchom mieste mimo 
dosahu detí!
Výber pracieho prostriedku závisí od:
• Druhu tkaniny (bavlna, syntetika, jemná 

bielizeň, vlna).
Upozornenie: Na pranie vlny a odevov z 
mikrovlákien (športové odevy alebo plavky) 
používajte iba špeciálne pracie prostriedky.

• Farby.
• Teploty prania.
• Miery a druhu zašpinenia.
Poznámky:
• Prípadné biele zvyšky na tmavých tkaninách 

sú spôsobené nerozpustnými látkami 
používanými v moderných bezfosfátových 
pracích prostriedkoch. V prípade ich výskytu 
bielizeň vytraste alebo vykefujte, prípadne 
použite tekuté pracie prostriedky.

• Používajte iba pracie a avivážne prostriedky 
vyrobené osobitne pre automatické práčky 
používané v domácnosti.

• Pri použití odstraňovačov vodného kameňa, 
farieb alebo bieliacich prostriedkov pri 
predpieraní (ak je k dispozícii na vašom modeli) 
si overte, či sú vhodné na použitie v práčkach v 
domácnosti. Prostriedky na odstraňovanie 

vodného kameňa obsahujú zložky, ktoré môžu 
poškodit’ časti Vašej práčky.

• Nepoužívajte žiadne rozpúšt’adlá (napr. 
terpentín, benzín). V práčke neperte tkaniny, 
ktoré boli ošetrené rozpúšt’adlami alebo 
horľavými kvapalinami.

• Na hlavné pranie nepoužívajte kvapalné 
pracie prostriedky, ak ste nastavili funkciu 
“Predpieranie” (ak je k dispozícii na vašom 
modeli).

• Pri aktivácii funkcie “Odloženie štartu” (ak je k 
dispozícii na vašom modeli) nepoužívajte 
kvapalné pracie prostriedky.

Dávkovanie
Dodržiavajte odporúčané dávkovanie uvádzané 
na obale pracieho prostriedku. Toto závisí od:
• stupňa a typu znečistenia,
• veľkosti náplne

- Plná náplň: postupujte podľa pokynov 
výrobcu pracieho prostriedku.
- Polovičná náplň: 3/4 množstva použitého 
pri plnej náplni.
- minimálna náplň (asi 1 kg): 1/2 množstva 
použitého pri plnej náplni.
Ak na obale pracieho prostriedku nie je 
žiadne odporúčané množstvo pre určitý druh 
náplne: výrobca pracieho prostriedku 
zvyčajne uvádza odporúčanú dávku pre 
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4,5 kg bielizne, čo sa týka pracieho 
prostriedku pre veľmi znečistenú bielizeň a 
pre 2,5 kg bielizne, čo sa týka prostriedku 
pre jemnú bielizeň.

• tvrdosti vody vo vašom regióne (informácie si 
vyžiadajte od vodární). mäkká voda si 
vyžaduje menej pracích prostriedkov ako 
tvrdá voda.

Upozornenie:
Predávkovanie pracieho prostriedku 
spôsobuje nadmernú tvorbu peny, čo znižuje 
účinnost’ prania.
Ak práčka identifikuje veľké množstvo peny, 
môže vynechat’ odstreďovanie alebo predĺžit’ 
dobu programu a zvýšit’ spotrebu vody (pozrite 
si aj poznámky o tvorbe peny v časti 
“Odstraňovanie problémov”).
Používanie nedostatočného množstva pracích 
prostriedkov môže spôsobit’ šednutie bielizne, 
tvorbu vodného kameňa v ohrevnom systéme, 
bubne a v hadiciach.

Kam vložit’ prací prostriedok a prísady
 Zásuvka na prací prostriedok má tri priehradky (Obr. “A”).

Priehradka na predpieranie
• Prací prostriedok na predpieranie

Priehradka pre hlavné pranie
• Prací prostriedok na hlavné pranie
• Odstraňovač škvŕn
• Zmäkčovací prostriedok

Priehradka na zmäkčovací postriedok

• Avivážny prostriedok
• Tekutý škrob
Priehradky plňte prídavnými prostriedkami iba po značku “MAX”.
Ak používate tekutý prací prostriedok, priehradku zatvorte 
hneď potom, ako do nej nalejete prací prostriedok.

Používanie bieliaceho prostriedku s chlórom

• Vyperte bielizeň pomocou požadovaného programu prania 
(Bavlna, Syntetika), pričom pridajte primerané množstvo 
bieliaceho prostriedku s chlórom do priehradky na AVIVÁŽNY 
prostriedok (pozorne zatvorte zásuvku na prací prostriedok).

• Ihneď po ukončení programu zapnite program “Plákanie a 
odstreďovanie“, aby sa odstránil zápach bielidla; ak chcete, 
môžete pridat’ aviváž.
Do priehradky na avivážny prostriedok nikdy súčasne 
nepridávajte bieliaci prostriedok s chlórom a aviváž.

• Uprednostňujte bieliace prostriedky na báze kyslíka; v 
takom prípade dodržujte pokyny výrobcu prostriedku.

Používanie škrobu
• Nastavte program “Plákanie a odstreďovanie” a 

skontrolujte, či je rýchlost’ odstreďovania nastavená na 
hodnotu nižšiu ako 800 ot/min.

• Zapnite program, vytiahnite priehradku na pracie 
prostriedky tak, aby ste videli približne 3 cm z priehradky na 
avivážny prostriedok. 

• Nalejte pripravený roztok škrobu do priehradky na avivážny 
prostriedok, počas vtekania vody do zásuvky na pracie 
prostriedky.

A ( )
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VYPÚŠŤANIE ZVYŠKOVEJ VODY/ČISTENIE 
FILTRA

Odporúčame pravidelne kontrolovat’ a čistit’ filter, aspoň 
dva alebo trikrát za rok, najmä v týchto prípadoch:
• Ak sa kontrolka “Vyčistit’ čerpadlo”  rozsvieti.
• Ak práčka nevypúšt’a vodu správne alebo ak 

nevykonáva cykly odstreďovania.
Ak je práčka nainštalovaná v miestnosti, kde hrozí 
zamrznutie, musíte zvyšnú vodu vypustit’, aby ste predišli 
poškodeniu práčky.
DÔLEŽITÉ: pred vypustením vody zo spotrebiča 
sa uistite, že voda vychladla. 
1. Vypnite spotrebič a odpojte ho z elektrickej siete.
2. Otvorenie sokla (v závislosti od modelu):

- Potlačte zarážky vpravo a vľavo (ak sú k 
dispozícii), aby sa uvoľnil sokel a vyberte ho 
(obrázok “A”).

- Vyberte sokel s použitím násosky v priehradke 
na prací prostriedok: rukou zatlačte jednu 
stranu sokla nadol, potom zatlačte čelo 
násosky do medzery medzi soklom a predným 
panelom a sokel vypáčte (obrázok “B”).

3. Blízko práčky položte nádobu.
4. Ak je práčka vybavená hadicou na núdzové 

vypustenie:
- Odopnite hadicu na núdzové vypustenie, alebo 

vytiahnite hadicu na núdzové vypustenie z 
podstavca práčky (v závislosti od modelu).

- Ak spotrebič nemá hadicu na núdzové 
vypustenie: pod filter umiestnite širokú, plochú 
nádobu (obrázok “D”). Ignorujte kroky č. 5 - 8 a 
pokračujte krokom č. 9.

5. Pridržte koniec hadice na núdzové vypustenie v 
nádobe a vyberte koncovku (obrázok “C”).

6. Počkajte, kým vytečie všetka voda, potom znovu 
založte koncovku na koniec hadice (obrázok “E”).

7. Založte hadicu na núdzové vypustenie do spony, 
alebo ju zatlačte spät’ do podstavca práčky (v 
závislosti od modelu).

8. Na podlahu pred filter položte savú bavlnenú 
tkaninu (napr. uterák).

9. Pomaly otvorte filter otočením doľava (obrázok 
“F”); počkajte, kým vytečie všetka voda, potom 
filter úplne vyskrutkujte a vyberte.

10. Nakloňte spotrebič opatrne dopredu (musí vám 
pomôct’ druhá osoba), aby mohla voda úplne 
vytiect’.

11. Vyčistite filter a priehradku filtra, skontrolujte či sa 
voľne otáča rotor čerpadla v priehradke filtra.

12. Vložte filter spät’ a zaskrutkujte ho doprava až na 
doraz.

13. Nalejte približne 1 liter vody do zásuvky na prací 
prostriedok, aby sa znovu aktivoval “Eko systém”. 
Skontrolujte, či je filter správne vložený a 
utesnený, aby nevytekala voda.

14. Znovu založte sokel (obrázok “G”); podľa potreby 
pritom nakloňte práčku mierne dozadu (musí vám 
pritom pomôct’ druhá osoba). 

15. Zapojte práčku do elektrickej siete. Práčka je 
znovu pripravená na prevádzku.

C
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F

G

E

A

D
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STAROSTLIVOSŤ A ÚDRŽBA
Vonkajší povrch spotrebiča a ovládací 
panel
• Vyčistite mäkkou, vlhkou utierkou, v prípade 

potreby namočenou vo vode s prídavkom 
neutrálneho (neabrazívneho) umývacieho 
prostriedku. Osušte mäkkou handrou.

Vnútro spotrebiča
• Po každom praní nechajte určitú dobu otvorené 

dvierka, aby sa mohol spotrebič vysušit’.
• Ak nikdy alebo iba veľmi zriedkavo periete 

bielizeň pri 95 °C, odporúčame vám občas 
vykonat’ program pri 95 °C bez bielizne a s 
malým množstvom pracieho prostriedku, 
aby sa vnútro spotrebiča udržiavalo čisté.

Tesnenie dvierok
• Po každom praní osušte tesnenie dvierok 

nasiakavou bavlnenou handričkou; pred 
zatvorením dvierok prázdnej práčky 
skontrolujte, či je ich tesnenie dokonale suché.

• Pravidelne kontrolujte stav tesnenia na 
dvierkach.

Filter
• Pravidelne kontrolujte a čistite filter, aspoň 

dva alebo trikrát za rok (pozrite si čast’ 
“Vypustenie zvyšnej vody/Čistenie filtra”).

Na čistenie spotrebiča nepoužívajte 
horľavé kvapaliny.

Čistenie zásuvky na pracie prostriedky
1. Vytiahnite zásuvku až na doraz. Prstom zatlačte na oblast’ 

násosky označenú nápisom “PUSH” (Potlačit’) (obrázok 
“A”), čím uvoľníte zásuvku a budete ju môct’ úplne 
vytiahnut’.

2. Ťahom nahor vyberte násosku z priehradky na aviváž 
(obrázok “B”).

3. Opláchnite všetky časti v tečúcej vode.
4. Zásuvku na prací prostriedok vyčistite vlhkou handrou.
5. Znovu založte násosku do priehradky na aviváž zatlačením 

až na doraz; potom zatlačte priehradku na aviváž spät’ do 
zásuvky na prací prostriedok.

Prívodná hadica (hadice) (obrázok C, D alebo E - v 
závislosti od modelu)
Pravidelne kontrolujte hadicu, či sa neláme alebo nepraská. 
Ak na prívodnej hadici vidno poškodenie, nahraďte ju novou 
hadicou takého istého typu, ktorú dostanete v prevádzke 
servisu alebo u špecializovaného predajcu.
Ak prívodná hadica na práčke zodpovedá modelu na obrázku 
“D”, pravidelne kontrolujte okienko bezpečnostného ventilu: 
ak je červené, znamená to, že bola aktivovaná funkcia hadice 
waterstop a hadicu treba vymenit’ za novú zo servisu alebo od 
špecializovaného predajcu.
Ak je na prívodnej hadici priesvitný povlak (obrázok “E“), 
pravidelne kontrolujte jeho farbu; ak povlak začína na 
niektorom mieste menit’ farbu, znamená to, že z hadice by 
mohla unikat’ voda a treba ju vymenit’. Zavolajte servis alebo 
špecializovaného predajcu, aby vám hadicu vymenili.
Čistenie sitkového filtra v prívodnej hadici (hadiciach)
1. Zatvorte ventil prívodu vody a uvoľnite prívodnú hadicu, 

ktorá je na vodovodnom ventile.
2. Vyčistite vnútorný sitkový filter a naskrutkujte prívodnú 

hadicu na vodovodný ventil.
3. Teraz odskrutkujte prívodnú hadicu zo zadnej strany práčky.
4. Vytiahnite sitkový filter z prípojky práčky kombinovanými 

kliešt’ami a vyčistite ho.
5. Založte filter na pôvodné miesto a naskrutkujte spät’ 

prívodnú hadicu.
6. Otvorte ventil prívodu vody a ubezpečte sa, či sú spojenia 

vodotesné.

B

A
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D
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bezpečnostné
ho ventilu

E
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ODSTRAŇOVANIE PROBLÉMOV
Vaša práčka je vybavená rôznymi automatickými bezpečnostnými funkciami. Umožňuje to odhalit’ 
poruchy v krátkom čase a bezpečnostný systém môže vhodne zasiahnut’. Tieto poruchy často 
nebývajú dôležité a dajú sa odstránit’ za niekoľko minút.

Problém Príčiny, riešenia, tipy

Spotrebič sa nezapne, 
nesvietia žiadne kontrolky

• Zástrčka nie je správne zasunutá do zásuvky elektrickej siete.
• Zásuvka alebo poistka nefungujú správne (použite stolnú lampu alebo podobný 

spotrebič, aby ste skontrolovali zapojenie).
• Tlačidlo vypínača “On/Off” (Zap/Vyp) nie je stlačené (ak je k dispozícii na 

vašom modele).
Spotrebič sa nezapne, hoci 
bolo stlačené tlačidlo 
“Štart/Pauza”

• Dvierka nie sú správne zatvorené (pozrite aj “Detská poistka”).
• Bola aktivovaná funkcia “Detská poistka/Tlačidlá zablokovania”  (ak je k 

dispozícii na vašom modele). Aby ste tlačidlá odblokovali, stlačte súčasne dve 
tlačidlá označené symbolom kľúča a podržte ich stlačené aspoň 3 sekundy. 
Symbol kľúča zmizne z displeja a program sa môže naštartovat’.

Spotrebič sa počas 
programu zastaví a 
kontrolka “Štart/Pauza” 
bliká

• Je aktivovaná funkcia “Odloženie odstreďovania“ a rozsvieti sa symbol 
“Odloženie odstreďovania“  na indikátore postupu programov. Stlačením 
tlačidla “Štart/Pauza” sa zapne program Odčerpanie vody.

• Program bol zmenený - znovu zvoľte požadovaný program a stlačte tlačidlo 
“Štart/Pauza”.

• Program bol prerušený a prípadne boli otvorené dvierka - zatvorte dvierka 
a program znovu naštartujte stlačením tlačidla “Štart/Pauza”.

• Aktivoval sa bezpečnostný systém spotrebiča (pozrite “Popis indikácií 
porúch” v Tabuľke programov).

• Nie je otvorený ventil prívodu vody, prívodná hadica je zalomená alebo 
upchatá (rozsvieti sa kontrolka “Zatvorený ventil prívodu vody”).

V zásuvke na prací 
prostriedok sú zvyšky 
pracieho prostriedku a/
alebo prísad

• Neprivádza sa dostatočné množstvo vody; môžu byt’ upchaté sitkové filtre 
v prívode vody (pozrite si “Starostlivos« a údrŽba”).

Spotrebič počas cyklu 
odstreďovania vibruje

• Neboli vybraté prepravné skrutky; pred používaním práčky sa musia 
vybrat’ prepravné skrutky.

• Spotrebič nie je vo vodorovnej polohe / nestojí pevne na všetkých štyroch 
nožičkách (pozrite osobitne dodávanú “Inštalačnú príručku”).

Bielizeň je zle odstredená Na spotrebiči je k dispozícii systém na rozoznanie nerovnováhy a nápravu. Ak 
ste do práčky vložili niekoľko veľkých kusov bielizne (napr. župany), tento systém 
môže automaticky znížit’ rýchlost’ odstreďovania alebo ho dokonca úplne 
prerušit’, aby tak ochránil práčku.
• Ťažké kusy bielizne st’ažujú odstreďovanie; pridajte menšie kusy bielizne a 

znovu zopakujte cyklus odstreďovania.
• Odstreďovaniu bráni nadmerné množstvo peny; zvoľte a spustite program 

“Plákanie a odstreďovanie”. Nepoužívajte veľké množstvá pracieho 
prostriedku (pozrite si “Pracie prostriedky a prísady”).

• Tlačidlo “Odstreďovanie” bolo nastavené na nízku rýchlost’ odstreďovania.
Práčka ostane niekoľko 
minút bez činnosti počas 
priebehu programu; zdá sa, 
že program nepokračuje

Zvyčajne sa funkcia práčky využíva na optimalizáciu fázy plákania. Jedným z 
dôvodov prerušenia by mohlo byt’ použitie veľkého množstva pracieho 
prostriedku; práčka automaticky preruší program, aby sa znížilo množstvo peny. 
To sa môže opakovat’ niekoľkokrát, kým sa množstvo peny zníži na také 
množstvo, aby mohol pokračovat’ cyklus prania. Ak sa množstvo peny nezníži, 
rozsvieti sa červená kontrolka “Servis” a na displeji sa zobrazí “F18” alebo “Fod” - v 
takom prípade si pozrite pokyny týkajúce sa “Servisu” na nasledujúcich stranách.

Na bielizni sa po praní 
objavujú zvyšky pracieho 
prostriedku

Biele zvyšky na tmavých tkaninách sú spôsobené nerozpustnými prísadami 
používanými v moderných bezfosfátových pracích prostriedkoch.
- nepredávkujte prací prostriedok; používajte tekutý prací prostriedok; vyberte 
si funkciu “Intenzívne plákanie”, ak je k dispozícii; bielizeň vykefujte.

Dĺžka programu je omnoho 
dlhšia alebo kratšia, ako je 
uvedené v “Tabuľke 
programov” alebo na 
displeji (ak je k dispozícii)

Je to normálna schopnost’ práčky prispôsobit’ sa faktorom, ktoré môžu vplývat’ 
na dĺžku programu, napríklad nadmerné množstvo peny, nerovnomerné 
rozloženie náplne, ak sú v práčke t’ažké kusy bielizne, dlhšie časy ohrievania v 
dôsledku nízkej teploty v prívode vody, atď. Okrem toho, systém snímačov v 
práčke prispôsobuje dĺžku trvania programu veľkosti náplne.
V závislosti od týchto faktorov sa prepočítava trvanie počas programu a v 
prípade potreby sa aktualizuje; počas týchto období sa na displeji zobrazí 
animácia (ak je súčast’ou vybavenia). U menších náplní sa môže o 50 % 
skrátit’ čas trvania programu uvedený v “Tabuľke programov“.
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Popis indikácií porúch

Rozsvieti sa 
indikácia
poruchy

Popis
Príčiny

Riešenia

“Zatvorený 
vodovodný 

ventil”

Do spotrebiča sa neprivádza voda alebo jej množstvo je nedostatočné. Bliká 
kontrolka “Štart/Pauza”.
Skontrolujte, či:
• ventil prívodu vody je úplne otvorený a či je tlak prívodu vody dostatočný.
• prívodná hadica nie je zalomená.
• sitkový filter prívodnej hadice nie je upchatý (pozrite si “Starostlivost’ a 

údržba”.
• nie je zamrznutá voda v prívodnej hadici.
• Okienko bezpečnostného ventilu prívodnej hadice je červené (ak je váš 

spotrebič vybavený prívodnou hadicou podľa obrázka “D” - pozrite si 
predchádzajúcu kapitolu “Starostlivost’ a údržba”); vymeňte hadicu za novú 
zo servisu alebo od špecializovaného predajcu.

Po vyriešení problému program znovu spustite stlačením tlačidla “Štart/
Pauza”. 
Ak sa porucha znova zopakuje, zavolajte servis (pozrite si nasledujúcu 
kapitolu).

“Vyčistit’ 
čerpadlo”

Neodčerpáva sa voda z práčky. Spotrebič sa zastaví v príslušnom kroku 
programu; spotrebič odpojte od elektrickej siete a skontrolujte, či:
• Vypúšt’acia hadica nie je zalomená alebo či nie je zablokovaná z inej 

príčiny.
• Je upchatý filter alebo čerpadlo (pozrite si kapitolu “Vypustenie zvyšnej 

vody/Čistenie filtra“; pred vypustením vody zo spotrebiča sa uistite, že 
voda vychladla).

• Je zamrznutá voda v odtokovej hadici.
Po vyriešení problému podržte stlačené tlačidlo “Reset” najmenej na 3 s; 
potom znovu spustite požadovaný program. Ak sa porucha znova zopakuje, 
zavolajte servis (pozrite nasledujúcu kapitolu).
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Ak vyššie uvedené poruchy pretrvávajú, spotrebič odpojte od elektrickej siete,  zatvorte 
vodovodný ventil a obrát’te sa na servis (pozrite si nasledujúcu kapitolu).

Rozsvieti sa 
indikácia
poruchy

Indikácia
na displeji

(ak je súčast’ou 
vybavenia)

Popis
Príčiny

Riešenia

“Service” 
(Servis)

od “F03” po “F43”
(okrem “F18“ a 

“F24”)

“Chyba elektrického modulu”
Stlačte tlačidlo “Reset” a podržte ho aspoň 3 sekundy.

“F24“ Môže sa objavit’, ak je bielizeň namočená vo veľkom 
množstve vody alebo ak ste pridali príliš veľa bielizne v 
programe určenom iba pre malé náplne. Práčku 
nepret’ažujte.
Stlačte a aspoň 3 sekundy podržte tlačidlo “Reset“ a tak 
zastavte program. Zvoľte a zapnite program “Plákanie a 
odstreďovanie“, čím riadne ukončíte prerušený program 
prania.

“F02“ alebo “FA“ “Porucha funkcie Waterstop“
U modelov s veľkým displejom sa v tomto prípade rozsvieti 
aj červený symbol “Waterstop“ .
Otočte programátor do polohy “Off/O“ (Vypnutý), vytiahnite 
zástrčku napájacej šnúry z elektrickej siete a zatvorte 
vodovodný ventil. Opatrne nakloňte spotrebič dopredu 
(musí vám pomáhat’ druhá osoba), aby ste nechali vytiect’ 
vodu nahromadenú v spodnej časti. Potom:
• Znovu zapojte spotrebič do elektrickej siete.
• Otvorte vodovodný ventil (ak do spotrebiča ihneď začne 

vtekat’ voda, pričom spotrebič sa nezapol, nastala 
porucha; ventil zavrite a obrát’te sa na servis).

• Znovu nastavte a zapnite želaný program.

“F18“ alebo “FoD“ “Príliš veľké množstvo peny“
Príliš veľké množstvo peny prerušilo program. Ak práčka 
má funkciu “Pomoc pri dávkovaní“ a použili ste túto 
funkciu: skontrolujte, či hodnoty dávkovania nastavené pre 
rôzne skupiny programov zodpovedajú odporúčaným 
hodnotám dávkovania pracieho prostriedku, ktorý 
používate (pozrite si podrobnosti v samostatných 
pokynoch k funkcii “Pomoc pri dávkovaní“).
• Zvoľte a zapnite program “Plákanie a odstreďovanie“.
• Potom vyberte a znovu zapnite požadovaný program, ale 

použite menej pracieho prostriedku. Pozrite si aj 
odstavec “Práčka ešte vždy nie je funkčná....“ na prvej 
strane v časti “Odstraňovanie problémov“.
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SERVIS

Skôr, ako zavoláte servis:

1.Pokúste sa problém odstránit’ sami (Pozri 
“Odstraňovanie problémov“).

2.Spustite program znovu a presvedčte sa, či 
sa problém vyriešil.

3.Ak porucha práčky pretrváva, zavolajte 
servis.

Uveďte tieto informácie:
• Charakter problému.
• Model práčky.
• Servisný kód (číslo nasledujúce po slove 

SERVICE).

Servisný štítok nájdete na vnútornej strane 
dvierok.
• Vašu celú adresu.
• Vaše telefónne číslo a smerový kód.

Telefónne čísla a adresy servisu sú uvedené 
na záručnej karte. Môžete sa aj poradit’ s 
predajcom, u ktorého ste práčku kúpili.

PRÍSLUŠENSTVO

Pre niektoré modely môžete prostredníctvom 
servisu alebo špecializovaného predajcu kúpit’ 
toto príslušenstvo:
• zásuvka podstavca, ktorú možno 

nainštalovat’ pod práčku. Práčka bude stát’ 
vyššie, čo vám umožní pohodlnejšie 
napĺňanie a vykladanie bielizne, aby ste sa 
nemuseli zohýnat’. Okrem toho ponúka 
úložný priestor na bielizeň.

• zásuvka podstavca, ktorú možno 
nainštalovat’ pod práčku.

• Polica montážnej súpravy, pomocou ktorej 
možno na práčku upevnit’ sušičku a tak 
ušetrit’ priestor, a tiež uľahčit’ nakladanie a 
vykladanie bielizne vo veľkej výške.

• Súprava krycieho panelu, s ktorou možno 
práčku namontovat’ napríklad pod súvislú 
pracovnú dosku. Obrát’te sa na servis alebo 
špecializovaného predajcu, či takéto 
riešenie je možné u vášho modelu práčky.

PREPRAVA/MANIPULÁCIA

Nikdy nepremiestňujte spotrebič jeho uchopením za pracovnú plochu.
1. Odpojte práčku od elektrickej siete.

2. Zatvorte ventil prívodu vody.

3. Skontrolujte, či sú dvierka práčky a zásuvka na prací prostriedok správne zatvorené.

4. Odpojte prívodnú a odtokovú hadicu.

5. Vypust’te z práčky a z hadíc zvyšnú vodu (pozrite si “Vypustenie zvyšnej vody/Čistenie 
filtra“).

6. Upevnite prepravné skrutky (povinne).



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


